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AnHoTanus. B pamkax ¢popMupyromnieics HayqHOH AUCIUILTUHEI, TOJYYUBIICH Ha3BaHUE «JTMHI'BOKOH(IUKTOIO-
TH», aKTUBHO 00CY>KIAETCs BOIIPOC 00 OOBEKTUBHBIX KPUTEPHUAX «BEpOATBHBIX NMPECTYIUICHUI», B TOM YHCIIE OCKOPO-
nenus. Ecnu GakThl IPUMCHEHUS WHBEKTHB U OOCIICHU3MOB (IIPHUYEM C SIBHOH «OCKOPOUTEILHOW MHTCHIIMOHATIBHO -
CTBIO») HE BBI3BIBAIOT COMHCHHN TPU HX KBAJHU(HUKAIWU B paMKax FOPUANYCCKON JTMHTBUCTHKH, TO OPYTHE CIydad (a
UX OOJBIITMHCTBO) TOJKYIOTCS HEOAHO3HAUHO. [IpoBOAMTCS aHAI3 TaKUX BBHICKA3bIBAHNH, KOTOPBIE IMIUITUIUTHO HECYT
OCKOPOUTEIBHBIN MOTCHIUAT U MOTYT KBaJM(UIMPOBATHCS PEIMIMCHTAMHU TO-pa3HOMy. Ha MaTepuane HappaTHBOB,
CBSA3aHHBIX ¢ TeMOl Benukoit OTeuecTBEHHON BOIHBI, TOKa3aHa BO3MOXKHOCTb B3aMMOMCKIIIOUAIOIIMX UHTEPIPETALUH.
Jloka3eiBaercsi, 4To ()EHOMEH «OCKOPOJIECHUE» MPOAYKTUBHO aHAJIM3HPOBATh KOMILIEKCHO, TO €CTh OJHOBPEMEHHO C
STHYCCKON ¥ JIMHTBOIOPUINICCKON TOUCK 3PCHUS.
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Abstract. Within the emerging scientific discipline, called "linguoconflictology", the issue of objective criteria for
"verbal crimes", including offense, is being actively discussed. If the use of invectives and obscenities (and with an ob -
vious "offensive intentionality") do not cause doubts when they are qualified in legal linguistics, but other cases (and
there are a lot of them) are interpreted ambiguously. It is carried out the analysis of implicitly offensive utterances that
can be qualified by recipients in different ways. On the material of narratives related to the theme of the Great Patriotic
War, it is shown the possibility of mutually exclusive interpretations, proved that the phenomenon of "offense" is ana-
lyzed comprehensively, that is, simultaneously from the ethical and linguistic points of view.
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BBenenue

OckopOiieHne ucclieyeTcss B COBPEMEHHOW MEXIUCUUIUIMHAPHOW HAyKe B pa3jM4YHbIX ac-
MEeKTaxX: B Ka4eCTBE 0cO0O0ro KoHIenTa [3], Kak 00BEKT COBPEMEHHOU 3KCIepTONoruu [2] U — mmpe
— ropuandeckor TUHrBUCTHKY [11]. Tema ockOpOUTENTbHOCTH 3BYYaHHUSI MEIMMHOTO TEKCTa — OJIHA
U3 CaMbIX 00CYX/1aeMbIX B COBPEMEHHOW TUHTBOKOHpIMKTONOTHH. [IprbnimkeHo (HO, KOHEUHO, HE
JIOCTUTHYTO B IOJIHOM Mepe) MOHMMaHUe TOro, KaK pa3rpaHWyuBaTh pasyMHYIO apryMEHTHPOBAH-
HYIO KpUTUKY U ockopOienue. Ocobast o0nacTh Hallel JTUHTBOKYIBTYPHI, T/I€ OCKOpOIEHUE mepe-
YKUBAETCs MPENEIbHO OCTPO, CBsi3aHa ¢ TeMoi Benukoit OteuecTBeHHOM BOMWHBI. Bee, 4To cBsizaHO
¢ mamsThio 0 Benukoit OTedecTBEeHHON BOifHE, CBATO B HAIlleM OOIECTBE, M KPACHOPEYHMBOE MO/I-
TBEPKICHUE ATOMY — MHOTOMWUIHOHHAS akuus «beccMepTHblid mosik». Takoe Ha3BaHWE BOWHBI —
Benukas OtedecTBeHHas — 3aKpeniiioch ¢ uroHs 1941 roaa, koraa oHO MPO3BYYANIO MO PAaIUoO B 00-
pallleHN MUHHUCTPAa MHOCTPaHHBIX Aena B. MonoroBa u B Tekcrax, o3BydyeHHbIX JleBuranom. To
€CTh BOMHY HHMKOTIJa, 1ak€ B CAaMOM Hauaje, HE Ha3bIBaJM, HAaPUMEP, COBETCKO-HEMEIKOH. DTO
ObuIa CBAILIEHHAs! HAPOIHAs BOiHA 3a cBOoOOy OTeuecTBa.

JlaBHO copmynrpoBaHO, YTO Jake caMO HaMMEHOBaHWE BOIHBI, yHecmied 20 MIIH Ku3Hen
COBETCKHX JIO/ICH, TOJHDKHO OBITH TIPEICTIbHO YBAXKHUTEIBHBIM U HE MoBepraThes abOpesuanuu. He-
napoMm cokpaienue «BOB» HazpiBanmu «camoit o6uHON a00peBuaTypoil», BhI3bIBaIOIEH YyBCTBO
HEJIOBKOCTH Yy JIFOOOTO YeJIOBeKa M YyBCTBO OCKOPOJICHHOCTH y BeTepaHoB. Ee cunTanm «HeyBaxu-
TETbHON MO OTHOILIEHHUIO K BeTepaHaM, K IloOGene», «OCKOPOUTETBHOM» «IUKOW», «BapBapPCKOID»
[5]. IIpu Tom, uTO cama abOpeBuarus (Kak criocod oOpa3oBaHUs HOBBIX CJIOB) TaUT B ceOC MHOTO
MO3UTHBHOTO (B MEPBYIO OYepelb — BOZMOKHOCTh KOMIIPECCUH, TAKOHUYHOCTh, TMHAMU3M U JKC-
IIPECCUBHOCTbH), OHA MOXKET OKa3aThCsl HEMPUTOJIHOM U Jaxke ockopourenbHou. [Ipupoaa atoro sB-
JieHusI B OOIlleM TMOHSTHA, €ClIM BCIIOMHUTH, YTO, HampuMmep, cepa 3TUKETHON KOMMYHUKAIMHA B
€BPOIENCKUX S3bIKaX (HE TOJIBKO B PYCCKOM) — 3TO T'OCIHOJCTBO CUIBHOTO HKOHU3MA: MAaKCUMAJIbHO
MOYTUTEIbHBIE HOMUHALIMU — 3TO BCErJa MPOTSHKEHHbIE HAMMEHOBAHUS, U TI0O MEPE YMEHBIICHUS
KOJa CHIDKACTCSI M CTEIICHb yBaXKHTEIbHOCTH [9, ¢. 40-41]. IMEHHO TO3TOMY CXOJHas TpodiieMa
uMmena Mecto U B ciaydae ab6peBuarypsl PIIL] (Pycckas mpaBocnaBHas 1iepkoBb). Cp. pa3nudHyIO
[IparMaTHKy y IOJHOTO HAMMEHOBaHUsI — [ 'eHepaIbHBIN CeKpeTaph U COKpalleHHOro — ['eHcexk.

Oobcyxaenne

Uro kacaetcst ab6peuatypsl BOB, To oHa Hexopolia U TOTOMY, YTO B PYCCKOM SI3BbIKE a0-
OpeBUATyphl AJI1 UCTOPHUECKUX 30X U COOBITHI He MpUMEHsIoTCs: HeT abOpeBuatypsl [IMB —
[lepBas mupoBas BoitHa u T.4. H. EchbkoBa mosicHmia, oTkyaa B3siack abOpeBuarypa «BOB»: B
CBSI3H CO JIbTOTAMHU YYaCTHUKaM BOWHBI OHA MPOHHKIIA BO BCEBO3MOKHBIE OOBSIBICHHS B Ka3€HHBIX
YUPEXKJEHUSAX C OYEPEIIMU U B O0ILIECTBEHHOM TpaHCcHopTe (cp. namsiTHoe BceM «HBanuabl u Be-
tepanbl BOB o0cny:xuBaroTcsi BHE 0OUepein»), TO €CTh 3TO TUITHYHBIN KaHIEIIPU3M, KaHIIETIIPCKO-
OIOpOKpaTHUYECKU coco0 HOMUHAIIMM, B KOTOPOM, KOHEUHO, HET JOKHOTO YBOXKEHUS K OOBEKTY
HOMUHaALUU. [Ipyyem 3TO XOpOIIO YYBCTBYIOT PSIAOBBIE HOCUTENH SI3bIKA, HE3HAKOMBIE C TEOpPUEH
MKOHUYECKOTO KOJUPOBAHMS: B OT3bIBaX Ha craThio H. EchbkoBO# (0my0iamKOBaHHOMW, KCTAaTH, HE B
CIIELMaJIbHOM JIMHTBUCTHYECKOM M3[IaHUH, a B MOMYJIIPHOM XKypHaie «Hayka u ®u3Hb»), TOBOPUT-
cs1, yto abOpeBuarypa «BOB» «kOpoOHT CiiyX», «yHHXKAET CaMO IOJIHOE HAa3BAHMUE», YTO 3TO «KO-
IIYHCTBOY», «IE€BAJIbBALUS», «IIO30PHOE COKpAIICHHE BEIMKOTO HMCTOPUYECKOro coObiTus». U 310
«KOLIYHCTBO» CTaJIO IIMPOKO PacCHpOCTPAHEHHBIM B AMOXY MEPECTPOIKHU, KOrJa BOOOIIE CMECTH-
JUCh MHOTHE 3TUYecKue MOHATHSA. C TOYKU 3peHHs TH000W ITUKH, HEMPABUIBLHO MO3APABIATH JIIO-
neii ¢ [To6enoii B BOB. Kpome Toro, 31ech omrymaercs nmpenedpexxeHun K ucropun Poccun: Ha3Ba-
HUE BEJIMKOTO UCTOPUYECKOTO COOBITHS 3ai(POBaHO, peIyLIMPOBAHO, COKPAIIIECHO.

H. EcpkoBa [5] cTaBut Bompoc: «Tak kak e U3rHaTh CO CTPAHUI] IEYaTHBIX W3AaHUN Bap-
Bapckyto abopeBuatypy BOB? Mosxet ObiTh, 0Opatuthes K Ilpesunenty?» M BO3MOXKHO 7 3TO,
€CJIM «COBPEMEHHOE MAacCOBOE CO3HAHME, OrOJITEN0E OT CHEIIKH, «a00peBUaTypuT» BCE U BCSI»?
JymaeM, 4TO aIMUHUCTPATUBHBIE MEPHI 3/1€Ch, KOHEYHO, HE MaHalles, XOTSA U OHU MOTYT MpPHHE -
CTH CBOIO MOJB3Y. JItoel ocKopOIseT, KOTIa OHU BUASAT 3Ty a00OpeBUATYPY B CTATHSIX «TOPOTLIH -
BBIX MyOJUIKUCTOB». M1 MHOTME MOHUMAIOT, YTO HE YKOHOMHMS MeCTa WM MPUHTEPHON Kpack, a
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JKeJTaHWe BBITPABUTH W3 JIOJICKOW MaMATH TO, YTO MBI CHACIH €BPOMEHCKYIO LHUBHIM3AIUIO OT
TUTJIEPOBCKOrO (hamm3Ma U HallMOHAJI-COLMAIN3Ma, MUTAET Takoi crnocod BeIpakeHus. [lymaewm,
YTO Pa3BUTOE TPAXKAAHCKOE OOLIECTBO CAMO CMOJXKET MOBIUATH Ha CUTYaIIMIO, HE TACT «KOMKATh)
namsaTh 0 Bennkoit OreuecTBEHHO BOIHE, HE 1acT clielaTh KaHLEIIPCKUM U OIOpOKpPaTHUYECKUM
OTHOIIEHHE K BeTepaHaM, K MX BEIUKOMY MOABUTY. W mpeneaeHTsl ecTh: TaK, afMUHUCTPAIUSI
AMYpCKO# 00JIaCTH TPeJIOKIIa CPEJCTBAM MAacCOBOM MH(pOpMannu oOpaTuTh BHUMAaHHUE HA TO,
YTO MCIIOJIb30BaHUE ab0peBHaTypHOro HauMeHoBaHMs Benukoit OtedectBeHHO#l BoliHbl (BOB)
SIBIISIETCS] HEJIOTTYCTUMBIM U HEKOPPEKTHBIM.

Takoe mpemnoxxeHne aAMUHUCTpalUUU OBUIO BBI3BAHO OOpalleHHEM TpakJaH B Ipecc-
CIY’KOBI PYKOBOJCTBA AMYPCKOW 00JACTH, BBIPAXKAIOIIMX HEIOBOJILCTBO BBIOOPOM aBTOpaMU
TEKCTOB TaKOr'0 HauMeHOBaHUs. MHOTHE U3 00paTUBIIMXCS MPUBOJMIN MHEHHS CaMUX BeTepa-
HOB, KOTOpBIE BocrpuHuManu abOpesuatypy BOB kak ockopOutensuyto. Takum oOpazom, 3a-
(bUKCUPOBAaHHBIN MacCOBBIN (HEe €IMHUYHBIN) MEePIOKYTUBHBINA 3(PPEKT MOXKET U OIKEH CTaTh
KpUTEpUEM OCKOPOUTENBHOCTH, U B JIMHTBOIOPUANUYECKUX (JUHIBOKOH(IMKTOIOTUYECKUX) CIO-
BapsAX, HEOOXOAMMOCTh KOTOPBIX JIOKa3aHa BO MHOTHUX IMyOIUKAIMAX, 9Ty aO0peBuaTypy ciemy -
€T oMe4yaTh UMEHHO KaK OCKOPOUTENbHYIO (a4 HE MPOCTO CTUIMCTUYECKH OTPAaHUYEHHYIO paM -
KaMH KaHIEISPCKOro MoAbsa3biKa). BoobIe Bce, 4TO CBA3aHO ¢ MaMSATHIO O BOWHE U OTHOIICHHU -
€M K BeTepaHaM, HYXJaeTcs B 0c000 OCPEKHBIX, TAKTUUHBIX QopmynupoBkax. Cp.: « Onu gep-
HYIUCHL C MOU 8OUHbBL TUCMKOM 8 COLOAMCKOM MeOalboHe W 3arolloBOK: Ewe 38 cogemckux co-
dam @epHyIUCcL ¢ Mot olinbly. B caMoil cTtatbe roBoputcs ciuenymwoiiee: «Ha Annee Ilamamu
COCMOANACH YepeMOonHUs 3axoponenuss ocmankos 38 cosemckux 6ounos. OcmanKu 3auUmHUKO8
Poounwvl oviiu obuapyosicenvt cunamu nouckosvlx ompsiooey (Bedepruit Poctos, 31 aBrycra
2021 r.). Eciu cTUXOTBOPHYIO CTPOKY MOKHO TMOHSTh U MPHUHATH Kak TPON (METOHHUMHIO), TO
ra3eTHBIM 3aroJ0BOK MPEACTABISETCS OUEHb COMHUTENIBHBIM: B TOM-TO U €0, UTO 3TH 38, Kak
u 20 MIIH, HE BEPHYJIHUCH, @ 3TOT TPArUYECKUIl CMBICI 3aTYIIEBbIBA€TCS Takoi (pOpMyITHPOBKOM.
Cp. Takxe: «A4 ewe OHU NLIMAOMCA HAUMU MeOAlbOH — 2JIABHYI0 HAXOOKY Ol NOUCKOBUKA U
menepb yoice eOUHCMBEHHYI0 BO3MONCHOCMY OJis1 NO2UOULe20 CON0AMA 6EPHYMbCS C MOl GOUHbBI
0oMoll — mak, Kaxk smo 6viio 8 ucmopuu ¢ 6ovyom Kpacuou apmuu Jleonom Komeneswvim, no-
eubwum noo Pocesom nemom 1942 200a. I[lycmv no npowecmseuu cCmoabKux jem, HO 8ce dice
8epHymb no2uduezo 6ouya 0oMol nomoz Havunawull nouckosuk ompsoa “Ilobeda” Maxcum
Kprokos. Dmo on, cmos no koneno 8 epsa3zu, cymen Haumuy mom meoaiboH.

Hapsny c mpasmaukom IloGenbl, CBATBIM Ui Hamiero Hapona siBisieTcs JleHb maMsaTH U
ckopOu — 22 uroHs. M Hy>)KHO OBITH JMIICHHBIM 3JIEMEHTAPHON YYTKOCTH, OE3AYIIHBIM CYOBEKTOM,
YyTOOBI Ha3BaTh 22 UIOHA «IIpa3aHUKOM». OnHako Takoe nmeno mecto. 21 urons 2021 rona cocros -
JIOCh TIEpPBOE 3acefaHre TOpAyMBI HOBOro co3biBa B Ps3anu. Ilpeacenmarens HOnus PoxotsHckas
[IpUIJIacuiaa KoJUIeT MOYTUTh NMaMATh Noruomux: «C npazoHukom ecex Hacmynarouwum u cnacubo
3a akmusHyto pabomyy, — ipousHecna PokotrsHckas ¢ yneiOkoil. [TozaHee B Instagram ona mpune-
CJla U3BMHEHUS 3a CBOM cioBa. «[lo3apaBneHune» unHOBHUIA Ha3Baja OroBopkoi. OHa 00bsICHUNA,
YTO 3aceqaHue AJIUIO0Ch OOJbIIe YeThIPEX YacoB, HAKOMMIACh ycTanocTh. B comcetn «BKonTakre»
MHOTHE BEChMa €JIKO BBICKA3aJHMCh MO MOBOJY TaKOH “OTOBOPKH” U YCTAJIOCTH OT pabOThl — «Oy-
MaXXKU 4uTaTh». M KOMy, Kak HE YHHOBHHKY, 3HATh, YTO 22 HIOHS MOJOXKEHO MPHUCIYCKaTh TOCy -
JapCcTBEHHbIE (haru Mo Bceil cTpaHe, yTo Ha TB u paano He TpaHCIMPYIOTCS pa3BieKaTeNbHbIE
nepesavyn, a B YYPEXKICHUSAX KYyIbTYyphl OTMEHSIOTCS pa3BlieKaTelIbHbIE MEPONPUATHS, TO €CTh
JIOJI’KHO OBITh BCE CHIENAHO AJIS TOrO, YTOObl HUUTO HE HAIOMMHAJIO O Mpa3JHUKE.

Mexy Tem, 3To He eMHUYHBINA ciyyail. B aTom rony rydepuarop Komu Bnaaumup Viida
TOKE MO3JpaBWJ IpakJaH C HayajioM BOWHBI: B odunuansHoM nabdnuke «BKonrakrey mosBuics
MocT ¢ oOpaiieHueM Y iObl, KOTOpHIH moanucanu kak «[lo3npaBieHue ¢ JHEM MaMsITH U CKOPOM».
[To3zxe moct ucnpaBuinu. B 2020 roay mo3zapaBuil KuTeNed ¢ HayaloM BOMHBI MpejceaaTelb
nymbl ToOonbeka: «Ceco0Hs Mbl 6CnOMUHAEM HAUUX COOMEYeCM8eHHUKO8, OMOABUUX JHCU3Hb 8
Benuxoii Omeyecmeennou 6otine 3a 60600y u Hezagucumocms cmpauvl. Hy, ¢ npazonuxom, u 6
Mo Jice 8peMsl C Hauaniom GotliHvl gcex». Bce 3Th (aKThl CBUIETENHCTBYIOT O HU3KOM YPOBHE Ty-
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MaHUTapHOW KYJIBTYPBI ¥ IPOCTO O IYIIEBHOW YEPCTBOCTU YNHOBHUKOB U B TO € BPEMs — O CO-
BEPIICHCTBOBAHUU M JIOCTATOYHOM 3pENIOCTH OOIIECTBEHHOTO CAMOCO3HAHUS, IOTOMY YTO CITydau
rpy0oro HapymeHus STHMHM YMHOBHUKAMU 3THYECKHMX HOPM HE3aMEUINTEIbHO CTaHOBWJIHCH
IIPEIMETOM MTOMCTHHE BCEHAPOIHOTO OCYXKACHHUS.

EcrecTBEeHHO, YTO OCKOPOUTENIBHBIM (PAaKTOPOM B aHATM3UPYEMOIl cepe OkaszbIBarOTCsS He
TOJIBKO YHCTO SI3bIKOBBIE (PEUEBBIE) €AMHMIIBI, HO, HAIIPUMED, COAEpKaHNE (pUIbMa, CIIEKTAKIIS WU
kHuru. Tak, no noBecty B.Kynuna «CBoiao4un» ObUT CHAT OJHOMMEHHBIM (HUIbM, 1€ pedb UIeT 00
UCTIOJIb30BaHUH B BOWHE MAJIOJIETHUX OECTIPH30PHHUKOB-IIPECTYMHHUKOB, 13 KOTOpbIXx HKB/I sik00bI
Co3J1all OTpsl IUBEPCAHTOB. ODTOT OTpsi cOpachiBalOT SKOObI B pailoHe 0a3bl ClEUUabHOTO
MIOJpa3ICIICHNs], B PE3yJIbTAaTe 3TOM ONepaIu MoApocTKy nmorudatot. [1o cyrn, 310 0OBIYHAs aHTH-
coBeTcKas moajenka, panscuduuupyromas ucroputo. Cepbe3HOM 3KCHEpTU3bl GUIBM HE MPOXO-
i, U paktnyeckn npaktuky ¢ammctoB npunucatn CCCP. Co3parenu ¢uibMa TOBOPHIH, YTO
IPU CO3JaHUU CLEHAPHsI ONUPATIUCh Ha aBTOOMOrpaduueckoe npousBeeHue, co3nanHoe B. Kynu-
HBIM, HO HUKAaKU€ peallbHbIe IOKYMEHTBI, KOTOPbIE XOTS Obl KOCBEHHO MOATBEPKAAIN CYLIECTBOBA -
Hue Takux nojapasnenenuit B CCCP, Hukoraa He 0bu npeacraniensl. [lo3xke u cam Kynun npu-
3HAJI, 4TO BCe (haKThl B KHUTE U B (DMIIbME BBIMBIIIUICHHBIC.

B nrone 2021 r. MHOrME Meina BbICKA3aJIMCh 110 TIOBOAY IPEMBEPHOTO CIIEKTAKIII MOCKOBCKO-
ro teatpa «CoBpemeHHHK» «IlepBbiii x1e6» (o mbece Punara TammmoBa, pexuccypa Buxropa
PrpKkakoBa), 1 MHEHHs OKa3aJIUCh TUAMETPAJIbHO MPOTUBOIIOIOKHBIMU (Cp., HAIIPUMEp, CTaThio A.
Cunopunka «Xenmuna, koropas xorena mata. «CoBpeMeHHUK» ynapuil «llepBbiM xsebom» B
«AprymenTax u gakrtax» ot 22 uronsg 2021 r. u myonukanuio M. Tokapeoit «Taner ¢ BeHkamMu» B
«Hogoii razete» ot 28 utons 2021 r.). @akThl COCTOSAT B TOM, YTO TEKCT, KOTOPBIA MPOU3HOCUT CO
cieHbl akTpuca JIus AxemxakoBa, ockopOuTeneH Ui BeTepaHoB Bennkoit OtedecTBEHHOMN BOMHBI
(M MO conepKaHuI0, U BCIEACTBUE HCIOIb30BaHUS OOCLEHU3MOB), camMa IMOCTAHOBKA «IIPEAEIBHO
HEyBaXMTEeNbHA K 3allMTHUKaM OTeuecTBa», HEHOPMATHBHAs JIEKCUKA 3alllKaluBaeT (MpHYeM
IIPOU3HOCHUTCS ATOT OCKOPOUTENBHBII MOHOJIOT HA MOTHJIE, YTO B JIFOOOM 3TUYECKON cHCTEME MpH-
3HAeTCs BEPXOM KOIIYHCTBa). Takoe BIEYaTIIEHUE, YTO CO3/1aTesIM HEBEJOMBI (BO BCSIKOM cllydae
— He ONM3KHM) XpecToMaTHitHble cTpoku [lymkuna: /[ea uyecmea ousno oauzku nam,/ B nux obpe-
maem cepoye nuwy —/ Jlo6o6v k omeueckum epobam,/ JI0606v k poonomy neneruwyy./ Ha nux
ocnoganwl om exa/ Ilo eone boca camoeo/ Camocmosnve uenosexa, / Camo éenuyue e2o.

BreiBOABI

KoMMyHUKaTHBHBIH KOH(IMKT, B OCHOBE KOTOPOTO JIC)KHT OCKOPOUTEIHHOE BBICKA3bIBAHHE,
KyMyJIUpyeT B ce0e OIpeleleHHOE COLMOKYJIbTYPHOE COCTOSHHE (HAmpuUMep — COCTOSHHE KOH-
(GpoHTAIMK LIEHHOCTEH, KaK B ONKCAHHBIX Cilydasx). B ropuandyeckoll TUHTBUCTUKE OCKOpOJIEHUE
paccMaTpUBaETCs B JIMHIBUCTHYECKOM M IMPABOBOM aCIEKTaX, OJHAKO YPE3BbIYAMHO BAYKEH aHAIN3
B ACIEKTE 3TUKO-JIMHIBUCTHUYECKOM, TO €CTh B KOHTEKCTE COBPEMEHHOMN 3THKO-TUHTBHUCTUYECKOU
HOopMbI. COOJTI0/IeHHe/HECOOI0IeHNE YTUKO-TMHIBUCTUYECKUX HOPM, MPUHATBHIX B COBPEMEHHOM
JIMHTBOKYJIBTYpE, — BOT KPUTEPHI OTCYTCTBUS/HAMW4UMs (pakTa OCKOPOICHUS W JIMHTBOIOPHINYC-
ckoro koH¢uukra. CoOnroneHue npodeccHoHaIbHOW 3THKM — HEOThEeMJeMas 4acTh MacTepCcTBa
KYPHAJINCTA, aKTepa, pexuccepa, a IEPMaHEHTHOE OTCTYIJIEHHE OT 3TUKO-JIMHIBUCTUYECKUX HOPM
HEraTHMBHO OTPa)KaeTcsl HE TOJIbKO HAa MMUJDKE CAMUX HapyIIUTeNeH, HO Ha OOIECTBE B LIEJIOM.
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	Оскорбление исследуется в современной междисциплинарной науке в различных аспектах: в качестве особого концепта [3], как объект современной экспертологии [2] и – шире – юридической лингвистики [11]. Тема оскорбительности звучания медийного текста – одна из самых обсуждаемых в современной лингвоконфликтологии. Приближено (но, конечно, не достигнуто в полной мере) понимание того, как разграничивать разумную аргументированную критику и оскорбление. Особая область нашей лингвокультуры, где оскорбление переживается предельно остро, связана с темой Великой Отечественной войны. Все, что связано с памятью о Великой Отечественной войне, свято в нашем обществе, и красноречивое подтверждение этому – многомиллионная акция «Бессмертный полк». Такое название войны – Великая Отечественная – закрепилось с июня 1941 года, когда оно прозвучало по радио в обращении министра иностранных дел В. Молотова и в текстах, озвученных Левитаном. То есть войну никогда, даже в самом начале, не называли, например, советско-немецкой. Это была священная народная война за свободу Отечества.
	Давно сформулировано, что даже само наименование войны, унесшей 20 млн жизней советских людей, должно быть предельно уважительным и не подвергаться аббревиации. Недаром сокращение «ВОВ» называли «самой обидной аббревиатурой», вызывающей чувство неловкости у любого человека и чувство оскорбленности у ветеранов. Ее считали «неуважительной по отношению к ветеранам, к Победе», «оскорбительной» «дикой», «варварской» [5]. При том, что сама аббревиация (как способ образования новых слов) таит в себе много позитивного (в первую очередь – возможность компрессии, лаконичность, динамизм и экспрессивность), она может оказаться непригодной и даже оскорбительной. Природа этого явления в общем понятна, если вспомнить, что, например, сфера этикетной коммуникации в европейских языках (не только в русском) – это господство сильного иконизма: максимально почтительные номинации – это всегда протяженные наименования, и по мере уменьшения кода снижается и степень уважительности [9, c. 40-41]. Именно поэтому сходная проблема имела место и в случае аббревиатуры РПЦ (Русская православная церковь). Ср. различную прагматику у полного наименования – Генеральный секретарь и сокращенного – Генсек.
	Обсуждение
	Что касается аббревиатуры ВОВ, то она нехороша и потому, что в русском языке аббревиатуры для исторических эпох и событий не применяются: нет аббревиатуры ПМВ – Первая мировая война и т.д. Н. Еськова пояснила, откуда взялась аббревиатура «ВОВ»: в связи со льготами участникам войны она проникла во всевозможные объявления в казенных учреждениях с очередями и в общественном транспорте (ср. памятное всем «Инвалиды и ветераны ВОВ обслуживаются вне очереди»), то есть это типичный канцеляризм, канцелярско-бюрократический способ номинации, в котором, конечно, нет должного уважения к объекту номинации. Причем это хорошо чувствуют рядовые носители языка, незнакомые с теорией иконического кодирования: в отзывах на статью Н. Еськовой (опубликованной, кстати, не в специальном лингвистическом издании, а в популярном журнале «Наука и жизнь»), говорится, что аббревиатура «ВОВ» «коробит слух», «унижает само полное название», что это «кощунство», «девальвация», «позорное сокращение великого исторического события». И это «кощунство» стало широко распространенным в эпоху перестройки, когда вообще сместились многие этические понятия. С точки зрения любой этики, неправильно поздравлять людей с Победой в ВОВ. Кроме того, здесь ощущается пренебрежении к истории России: название великого исторического события зашифровано, редуцировано, сокращено.
	Н. Еськова [5] ставит вопрос: «Так как же изгнать со страниц печатных изданий варварскую аббревиатуру ВОВ? Может быть, обратиться к Президенту?» И возможно ли это, если «современное массовое сознание, оголтелое от спешки, «аббревиатурит» все и вся»? Думаем, что административные меры здесь, конечно, не панацея, хотя и они могут принести свою пользу. Людей оскорбляет, когда они видят эту аббревиатуру в статьях «торопливых публицистов». И многие понимают, что не экономия места или принтерной краски, а желание вытравить из людской памяти то, что мы спасли европейскую цивилизацию от гитлеровского фашизма и национал-социализма, питает такой способ выражения. Думаем, что развитое гражданское общество само сможет повлиять на ситуацию, не даст «комкать» память о Великой Отечественной войне, не даст сделать канцелярским и бюрократическим отношение к ветеранам, к их великому подвигу. И прецеденты есть: так, администрация Амурской области предложила средствам массовой информации обратить внимание на то, что использование аббревиатурного наименования Великой Отечественной войны (ВОВ) является недопустимым и некорректным.
	Такое предложение администрации было вызвано обращением граждан в пресс-службы руководства Амурской области, выражающих недовольство выбором авторами текстов такого наименования. Многие из обратившихся приводили мнения самих ветеранов, которые воспринимали аббревиатуру ВОВ как оскорбительную. Таким образом, зафиксированный массовый (не единичный) перлокутивный эффект может и должен стать критерием оскорбительности, и в лингвоюридических (лингвоконфликтологических) словарях, необходимость которых доказана во многих публикациях, эту аббревиатуру следует помечать именно как оскорбительную (а не просто стилистически ограниченную рамками канцелярского подъязыка). Вообще все, что связано с памятью о войне и отношением к ветеранам, нуждается в особо бережных, тактичных формулировках. Ср.: «Они вернулись с той войны листком в солдатском медальоне и заголовок: Еще 38 советских солдат вернулись с той войны». В самой статье говорится следующее: «На Аллее Памяти состоялась церемония захоронения останков 38 советских воинов. Останки защитников Родины были обнаружены силами поисковых отрядов» (Вечерний Ростов, 31 августа 2021 г.). Если стихотворную строку можно понять и принять как троп (метонимию), то газетный заголовок представляется очень сомнительным: в том-то и дело, что эти 38, как и 20 млн, не вернулись, а этот трагический смысл затушевывается такой формулировкой. Ср. также: «А еще они пытаются найти медальон – главную находку для поисковика и теперь уже единственную возможность для погибшего солдата вернуться с той войны домой – так, как это было в истории с бойцом Красной армии Леоном Котеневым, погибшим под Ржевом летом 1942 года. Пусть по прошествии стольких лет, но все же вернуть погибшего бойца домой помог начинающий поисковик отряда “Победа” Максим Крюков. Это он, стоя по колено в грязи, сумел найти тот медальон».
	Наряду с праздником Победы, святым для нашего народа является День памяти и скорби – 22 июня. И нужно быть лишенным элементарной чуткости, бездушным субъектом, чтобы назвать 22 июня «праздником». Однако такое имело место. 21 июня 2021 года состоялось первое заседание гордумы нового созыва в Рязани. Председатель Юлия Рокотянская пригласила коллег почтить память погибших: «С праздником всех наступающим и спасибо за активную работу», – произнесла Рокотянская с улыбкой. Позднее в Instagram она принесла извинения за свои слова. «Поздравление» чиновница назвала оговоркой. Она объяснила, что заседание длилось больше четырех часов, накопилась усталость. В соцсети «ВКонтакте» многие весьма едко высказались по поводу такой “оговорки” и усталости от работы – «бумажки читать». И кому, как не чиновнику, знать, что 22 июня положено приспускать государственные флаги по всей стране, что на ТВ и радио не транслируются развлекательные передачи, а в учреждениях культуры отменяются развлекательные мероприятия, то есть должно быть все сделано для того, чтобы ничто не напоминало о празднике.
	Между тем, это не единичный случай. В этом году губернатор Коми Владимир Уйба тоже поздравил граждан с началом войны: в официальном паблике «ВКонтакте» появился пост с обращением Уйбы, который подписали как «Поздравление с днем памяти и скорби». Позже пост исправили. В 2020 году поздравил жителей с началом войны председатель думы Тобольска: «Сегодня мы вспоминаем наших соотечественников, отдавших жизнь в Великой Отечественной войне за свободу и независимость страны. Ну, с праздником, и в то же время с началом войны всех». Все эти факты свидетельствуют о низком уровне гуманитарной культуры и просто о душевной черствости чиновников и в то же время – о совершенствовании и достаточной зрелости общественного самосознания, потому что случаи грубого нарушения этими чиновниками этических норм незамедлительно становились предметом поистине всенародного осуждения.
	Естественно, что оскорбительным фактором в анализируемой сфере оказываются не только чисто языковые (речевые) единицы, но, например, содержание фильма, спектакля или книги. Так, по повести В.Кунина «Сволочи» был снят одноименный фильм, где речь идет об использовании в войне малолетних беспризорников-преступников, из которых НКВД якобы создал отряд диверсантов. Этот отряд сбрасывают якобы в районе базы специального подразделения, в результате этой операции подростки погибают. По сути, это обычная антисоветская подделка, фальсифицирующая историю. Серьезной экспертизы фильм не проходил, и фактически практику фашистов приписали СССР. Создатели фильма говорили, что при создании сценария опирались на автобиографическое произведение, созданное В. Куниным, но никакие реальные документы, которые хотя бы косвенно подтверждали существование таких подразделений в СССР, никогда не были представлены. Позже и сам Кунин признал, что все факты в книге и в фильме вымышленные.
	В июле 2021 г. многие медиа высказались по поводу премьерного спектакля московского театра «Современник» «Первый хлеб» (по пьесе Рината Ташимова, режиссура Виктора Рыжакова), и мнения оказались диаметрально противоположными (ср., например, статью А. Сидорчика «Женщина, которая хотела мата. «Современник» ударил «Первым хлебом» в «Аргументах и фактах» от 22 июля 2021 г. и публикацию М. Токаревой «Танец с венками» в «Новой газете» от 28 июля 2021 г.). Факты состоят в том, что текст, который произносит со сцены актриса Лия Ахеджакова, оскорбителен для ветеранов Великой Отечественной войны (и по содержанию, и вследствие использования обсценизмов), сама постановка «предельно неуважительна к защитникам Отечества», ненормативная лексика зашкаливает (причем произносится этот оскорбительный монолог на могиле, что в любой этической системе признается верхом кощунства). Такое впечатление, что создателям неведомы (во всяком случае – не близки) хрестоматийные строки Пушкина: Два чувства дивно близки нам,/ В них обретает сердце пищу –/ Любовь к отеческим гробам,/ Любовь к родному пепелищу./ На них основаны от века/ По воле бога самого/ Самостоянье человека, / Само величие его.
	Выводы
	Коммуникативный конфликт, в основе которого лежит оскорбительное высказывание, кумулирует в себе определенное социокультурное состояние (например – состояние конфронтации ценностей, как в описанных случаях). В юридической лингвистике оскорбление рассматривается в лингвистическом и правовом аспектах, однако чрезвычайно важен анализ в аспекте этико-лингвистическом, то есть в контексте современной этико-лингвистической нормы. Соблюдение/несоблюдение этико-лингвистических норм, принятых в современной лингвокультуре, – вот критерий отсутствия/наличия факта оскорбления и лингвоюридического конфликта. Соблюдение профессиональной этики – неотъемлемая часть мастерства журналиста, актера, режиссера, а перманентное отступление от этико-лингвистических норм негативно отражается не только на имидже самих нарушителей, но на обществе в целом.
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